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2026/0100 (NLE) 

Ettepanek: 

NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS, 

millega kinnitatakse Ukraina rahastu Ukraina kava kohase seitsmenda osamakse osalise 

maksmise tingimuste rahuldavat täitmist ja muudetakse rakendusotsust (EL) 2024/1447  

 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. veebruari 2024. aasta määrust (EL) 

2024/792, millega luuakse Ukraina rahastu,1 eriti selle artikli 20 lõiget 2 ja artikli 26 lõiget 4, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Ukraina rahastu (edaspidi „rahastu“) I samba raames antakse Ukrainale aastatel 2024–

2027 tagastamatu toetuse ja laenuna kuni 38 338 555 759 eurot ja 

2 000 000 000 Rootsi krooni2 rahalist toetust. I samba raames eraldatakse rahalisi 

vahendeid peamiselt Ukraina rahastu Ukraina kava (edaspidi „kava“) alusel. Kavas on 

esitatud Ukraina reformi- ja investeerimiskava ning kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed 

vahe-eesmärgid, mis on seotud rahastamisega rahastu I samba raames. 

(2) Määruse (EL) 2024/792 artikli 19 kohaselt võttis nõukogu vastu rakendusotsuse 

(EL) 2024/14473. Kava seire ja elluviimise ajakava, sealhulgas kvalitatiivsed ja 

kvantitatiivsed vahe-eesmärgid, mis on seotud rahastamisega rahastu I samba raames, 

on esitatud nimetatud rakendusotsuse lisas. 

(3) Kavale nõukogu rakendusotsusega (EL) 2024/1447 kättesaadavaks tehtavate rahaliste 

vahendite kogusumma on 32 338 555 759 eurot, millest 5 338 555 759 eurot ja 

2 000 000 000 Rootsi krooni antakse tagastamatu rahalise toetusena ja kuni 

27 000 000 000 eurot laenuna. 

(4) Kooskõlas määruse (EL) 2024/792 artiklitega 24 ja 25 on Ukrainale välja makstud 

6 000 000 000 eurot erakorralise sildrahastamisena ja 1 890 000 000 eurot 

eelmaksetena, mis moodustab 7 % laenutoetusest, mida Ukrainal on õigus Ukraina 

kava alusel saada. 

 
1 ELT L, 2024/792, 29.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/oj. 
2 ELT L, 2026/480, 23.2.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/480/oj. Pärast Rootsi ja 

komisjoni vahelise ülekandmislepingu jõustumist ja sellega seotud rahalise sissemakse ülekandmist 

teeb Rootsi kooskõlas nõukogu rakendusotsusega (EL) 2026/480, millega muudetakse rakendusotsust 

(EL) 2024/1447, Ukraina rahastu I sambasse täiendava rahalise sissemakse 2 000 000 000 Rootsi 

krooni, mis kujutab endast tagastamatut rahalist toetust. 
3 Nõukogu 14. mai 2024. aasta rakendusotsus (EL) 2024/1447, millega kiidetakse heaks Ukraina kavale 

antud hinnang (ELT L, 2024/1447, 24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1447/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/480/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1447/oj
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(5) Kooskõlas määruse (EL) 2024/792 artikli 26 lõikega 4 on Ukrainale kava kuue 

esimese osamaksena välja makstud 18 874 654 180 eurot, millest on tagastamatu 

rahalise toetusena välja makstud 3 601 252 880 eurot ja laenuna 15 273 401 300 eurot. 

Kooskõlas liidu ja Ukraina vahel määruse (EL) 2024/792 artikli 22 kohaselt sõlmitud 

laenulepinguga kasutati kuuest esimesest osamaksest 1 149 610 850 eurot laenu 

eelmaksete tasaarvestamiseks. 

(6) Kooskõlas määruse (EL) 2024/792 artikli 26 lõikega 5 võeti 24. märtsil 2025 vastu 

Ukraina kava vahe-eesmärkide osalise täitmise käsitlemise metoodika4. Metoodikat on 

kasutatud ühe aasta jooksul ja seega on saadud piisavalt praktilisi kogemusi selle 

läbivaatamiseks. Lisaks tekitavad Venemaa Ukraina-vastase agressioonisõja jätkumine 

ning Ukraina elutähtsa tsiviil- ja energiataristu vastu suunatud rünnakute 

intensiivistumine tõsiseid häireid ülemraada seadusandlikus töös ning nõrgestavad 

Ukraina haldussuutlikkust. Vastavalt metoodikale, mille komisjon võttis vastu 

16. aprillil 2026,5 võiks korrigeerida peatamise summat, et võtta arvesse kergendavaid 

asjaolusid. Kergendavate asjaolude kohaldamise peaks kinnitama ja peatamise 

korrigeeritud summa lõplikult kindlaks määrama nõukogu vastavalt määruse 

(EL) 2024/792 artiklitele 19, 20 ja 26. 

(7) Vastavalt määruse (EL) 2024/792 artikli 26 lõikele 2 esitas Ukraina 14. aprillil 2026 

nõuetekohaselt põhjendatud taotluse tagastamatu rahalise toetuse ja laenutoetuse 

viienda, kuuenda ja seitsmenda osamakse osaliseks väljamaksmiseks summas 

2 949 367 660 eurot. Taotlus hõlmas ka nelja vahe-eesmärki, mis on seotud hilisemate 

osamaksetega. Taotlusele oli lisatud hulk dokumente, mis tõendavad viienda osamakse 

ühe vahe-eesmärgi, kuuenda osamakse kahe vahe-eesmärgi, seitsmenda osamakse 

üheteistkümne vahe-eesmärgi, kaheksanda osamakse kahe vahe-eesmärgi ja 

üheksanda osamakse kahe vahe-eesmärgi rahuldavat täitmist. Ta esitas ka kõik 

dokumendid, mida nõutakse raamlepingu artikli 12, rahastamislepingu artikli 5 ning 

liidu ja Ukraina vahel sõlmitud laenulepingu artikli 6 alusel vastavalt määruse (EL) 

2024/792 artiklitele 9, 10 ja 22. 

(8) Ukraina viimase taotluse aluseks olevad vahe-eesmärgid on seotud mitmesuguste 

reformidega, mis on esitatud kava peatükkides, mis käsitlevad avaliku sektori 

finantsjuhtimist, kohtusüsteemi, korruptsiooni- ja rahapesuvastast võitlust, 

finantsturge, avaliku sektori varade haldamist, inimkapitali, ettevõtluskeskkonda, 

energiasektorit, transporti, põllumajanduslikku toidutööstust, kriitilise tähtsusega 

toorainete haldamist, digipööret ning rohepööret ja keskkonnakaitset. Vastu on võetud 

riigivõla haldamise keskpika perioodi strateegia, riigi finantskontrolli käsitlevate 

asjaomaste õigusaktide muudatused, rahvastiku tööhõive strateegia, soojusenergiat 

tootvate ettevõtete ajakohastamise riiklik majandusprogramm aastani 2030 ning 

kliimamuutuste ja osoonikihi säilitamise teadus- ja ekspertnõukogu käsitlev 

resolutsioon. Täidetud on vähemalt 20 % kohtunike vabadest ametikohtadest, 

lahendatud on 20 % vanadest distsiplinaarjuhtumitest, mis olid 2023. aasta lõpu 

seisuga veel lahendamata, ning lõpule on viidud kvalifikatsiooni hindamine 

(kontrollimine) 50 % puhul sellistest kohtunikest, kellel see ei olnud veel 

30. septembri 2016. aasta seisuga läbitud. Jõustunud on rahaliste ja mitterahaliste 

kohustustega seotud kohtuotsuste täitmist ning täitemenetluste edasist digitaliseerimist 

käsitlev seadus, kapitaliturgude ja organiseeritud kaubaturgude riikliku reguleerimise 

parandamist käsitlev seadus, eluasemepoliitika aluspõhimõtteid käsitlevad õigusaktid, 

 
4 ELT C, C/2025/2114, 3.4.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2114/oj.  
5 ELT C, C/2026/2328, 17.4.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/2328/oj. 

file:///C:/Users/stanjul/Downloads/OJ%20C,%20C/2025/2114,%203.4.2025,%20ELI: http:/data.europa.eu/eli/C/2025/2114/oj
file:///C:/Users/stanjul/Downloads/OJ%20C,%20C/2025/2114,%203.4.2025,%20ELI: http:/data.europa.eu/eli/C/2025/2114/oj
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konkreetsete sektorite dereguleerimise tegevuskavaga kooskõlas olevad õigusaktid, 

elektrienergia integreerimise paketi ülevõtmise seadus ja ühtse e-identimise süsteemi 

toimimist käsitlev õigusakt. Toimib kohtuotsuste täitmist käsitlevate andmete 

kogumise süsteem. Avaldatud on pangandussüsteemi vastupanuvõime hinnang, 

riikliku põllumajandussektori kaudu antava riigi toetuse rakendamist käsitlev aruanne 

ning keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisalast aruandlust käsitlevate õigusaktidega seotud 

uuring. 

(9) Kooskõlas määruse (EL) 2024/792 artikli 26 lõikega 3 on komisjon üksikasjalikult 

hinnanud Ukraina taotlust ja andnud positiivse hinnangu viienda osamakse jaoks 

vajalikust kahest allesjäänud vahe-eesmärgist ühe, kuuenda osamakse jaoks vajalikust 

kahest allesjäänud vahe-eesmärgist kahe ja seitsmenda osamakse jaoks vajalikust 

kahekümnest vahe-eesmärgist üheteistkümne rahuldava täitmise kohta, nagu on 

kirjeldatud käesoleva otsuse lisas. See hinnang puudutab kava rakendamist. Töö 

Ukraina õigusaktide vastavusse viimiseks liidu õigustikuga jätkub ELiga ühinemise 

protsessi käigus. Lisaks on komisjon andnud positiivse hinnangu kaheksanda 

osamakse kahe vahe-eesmärgi ja üheksanda osamakse kahe vahe-eesmärgi rahuldava 

täitmise kohta ning esitanud oma hinnangu nende vahe-eesmärkide kohta käesoleva 

otsuse lisas. See hinnang on praeguse seisuga antud üksnes osalise makse metoodika 

kasutamiseks ega mõjuta vastavalt kaheksanda ega üheksanda osamakse hindamist. 

Võttes aluseks selle hinnangu ja Ukraina kava vahe-eesmärkide osalise täitmise 

käsitlemise metoodika6, teeb komisjon ettepaneku korrigeerida seitsmenda osamakse 

täitmata vahe-eesmärkidega seotud peatamise summat allapoole, tagades samal ajal, et 

säilivad piisavad stiimulid täitmata vahe-eesmärkide saavutamiseks. 

(10) Ukraina kinnitas oma maksetaotluses, et ta ei ole ühtki varasemate vahe-eesmärkide 

rahuldavaks täitmiseks võetud meedet tagasi pööranud. 

(11) Komisjon on täiendavalt hinnanud, et Ukraina täidab jätkuvalt määruse (EL) 2024/792 

artiklis 5 sätestatud liidu toetuse eeltingimust. Eelkõige jätkab Ukraina tulemuslike 

demokraatlike mehhanismide, sealhulgas parlamentaarse mitmeparteisüsteemi ja 

õigusriigi järgimist ja austamist, ning tagab jätkuvalt inimõiguste, sealhulgas 

vähemuste hulka kuuluvate isikute õiguste austamise. 

(12) Seepärast tuleks käesoleva otsusega kinnitada, et kava viienda osamakse puhul kahest 

allesjäänud vahe-eesmärgist ühe, kuuenda osamakse puhul kahest allesjäänud vahe-

eesmärgist kahe ja seitsmenda osamakse puhul kahekümnest vahe-eesmärgist 

üheteistkümne väljamaksmiseks asjaomased tingimused on rahuldavalt täidetud. 

(13) Seepärast tuleks rakendusotsust (EL) 2024/1447 vastavalt muuta. 

(14) Võttes arvesse Ukraina pakilisi rahastamisvajadusi, on äärmiselt oluline rahalised 

vahendid võimalikult kiiresti välja maksta. Arvestades olukorra kiireloomulisust, 

tuleks protsessi kiirendada, mistõttu peaks käesolev otsus jõustuma selle Euroopa 

Liidu Teatajas avaldamise päeval ning seda tuleks kohaldada alates selle vastuvõtmise 

päevast, 

 
6 Komisjoni teatis, millega muudetakse Ukraina rahastu määruse kohaste Ukraina kava vahe-eesmärkide 

osalise täitmise käsitlemise metoodikat ja asendatakse teatis C(2025)1725 (ELT C, 2026/2328, 

17.4.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/2328/oj). 

http://data.europa.eu/eli/C/2026/2328/oj
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Maksetingimuste rahuldava täitmise kinnitamine 

(1) Kooskõlas määruse (EL) 2024/792 artikli 26 kohase komisjoni hinnanguga, mis on 

lisatud käesolevale otsusele, kinnitatakse, et asjaomased tingimused tagastamatu 

rahalise toetuse ning laenutoetuse viienda, kuuenda ja seitsmenda osamakse osaliseks 

väljamaksmiseks summas 2 949 367 660 eurot (enne eelmaksete tasaarvestamist), 

millest 386 258 902 eurot kuulub viienda osamakse alla, 796 658 985 eurot kuuenda 

osamakse alla ja 1 766 449 773 seitsmenda osamakse alla, on rahuldavalt täidetud. 

(2) Võttes arvesse täitmata jäänud vahe-eesmärkide olulisust ja nende täitmata jäämise 

põhjuseid, aga ka ettenähtust varem täidetud kvantitatiivsete ja kvalitatiivsete vahe-

eesmärkide olulisust, kinnitatakse kergendatavate asjaolude kohaldamine. 

Kergendavate asjaolude kohaldamise tulemusena vähendatakse peatamise summat 

392 544 392 euro võrra, mis vastab seitsmenda osamakse täitmata vahe-

eesmärkidele. 

 

Artikkel 2 

Rakendusotsuse (EL) 2024/1447 muudatused 

Rakendusotsust (EL) 2024/1447 muudetakse järgmiselt. 

(1) Artiklisse 2 lisatakse järgmine lõige: 

 

„6. Kui Ukraina ei ole rahuldavalt täitnud üht või mitut teatava osamaksega seotud 

kvalitatiivset ja kvantitatiivset vahe-eesmärki, mis on esitatud lisas, kuid on 

rahuldavalt täitnud ühe või mitu hilisema osamaksega seotud kvalitatiivset ja 

kvantitatiivset vahe-eesmärki või suudab tõendada, et asjaomane kvalitatiivne vahe-

eesmärk on osaliselt täidetud, võib nõukogu komisjoni ettepanekul sellist ettenähtust 

varasemat või osalist täitmist ühe asjaoluna arvesse võtta, kui ta määrab kindlaks 

esimesena nimetatud osamakse raames Ukrainale tehtava osalise väljamakse summa. 

Võetakse arvesse täitmata jäänud kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete vahe-eesmärkide 

olulisust ja nende täitmata jäämise põhjuseid, aga ka ettenähtust varem täidetud 

kvantitatiivsete ja kvalitatiivsete vahe-eesmärkide olulisust.“ 

 

(2) Artiklisse 3 lisatakse järgmine lõige: 

 

„5. Kui Ukraina ei ole rahuldavalt täitnud üht või mitut teatava osamaksega seotud 

kvalitatiivset ja kvantitatiivset vahe-eesmärki, mis on esitatud lisas, kuid on 

rahuldavalt täitnud ühe või mitu hilisema osamaksega seotud kvalitatiivset ja 

kvantitatiivset vahe-eesmärki või suudab tõendada, et asjaomane kvalitatiivne vahe-

eesmärk on osaliselt täidetud, võib nõukogu komisjoni ettepanekul sellist ettenähtust 

varasemat või osalist täitmist ühe asjaoluna arvesse võtta, kui ta määrab kindlaks 

esimesena nimetatud osamakse raames Ukrainale tehtava osalise väljamakse summa. 

Võetakse arvesse täitmata jäänud kvalitatiivsete ja kvantitatiivsete vahe-eesmärkide 

olulisust ja nende täitmata jäämise põhjuseid, aga ka ettenähtust varem täidetud 

kvantitatiivsete ja kvalitatiivsete vahe-eesmärkide olulisust.“ 
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Artikkel 3 

Jõustumine 

 

Käesolev otsus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Seda kohaldatakse alates selle vastuvõtmise kuupäevast. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 


		2026-05-05T07:50:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



